Patrimoine culturel immateériel — 1/2
la Boussole du développement durable

Imprimez sur du papier épais, découpez le long des pointillés et
reliez les deux cercles par une attache parisienne.

COMMENT UTILISER LA BOUSSOLE DU
DEVELOPPEMENT DURABLE ?

1. Choisissez une pratique culturelle immatérielle ou
une activité liée qui vous intéresse.

2. Parcourez les thémes du cercle extérieur de la boussole.

3. Choisissez un théme pertinent et prenez connaissance
des questions qu'il contient. Analysez la pratique que vous avez
choisie a travers ces questions. Soyez impartial et évitez
les réponses évidentes.

4. Explorez tous les thémes que vous voulez. Quelles nouvelles
idées pourriez-vous mettre en pratique ?

Astuce: Vous pouvez aussi créer de nouvelles
questions qui vous semblent importantes
et trouver les réponses!

La Boussole du développement durable a été créée dans le cadre du projet « Northern Dimension Partnership on Culture: Creating New Practices of Sustainability

- Cross-sectorial creativity in the era of climate change » et promeut la mise en ceuvre de la Convention de 'TUNESCO pour la sauvegarde du patrimoine culturel

immatériel. Groupe de travail: Leena Marsio, Katriina Siivonen, Aura Seikkula, Vesa Purokuru, Ira Vihreélehto, Antti Huntus, Hanna Lamsa, Matti Hakamaki.
Illustrations: Christian Salder. Mise en page: Jani Korkiakangas. Traduction: Isabelle Chave. CC BY 4.0
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REsPoNSAalLITE ET ENGAGEMENT

Patrimoine culturel immateériel — 2/2
la Boussole du développement durable

Imprimez sur du papier épais, coupez le long des pointillés et
reliez les deux cercles par une attache parisienne.

INTERACTION

Comment l'activité crée-t-elle le contact
et 'échange entre les personnes?

Comment l'activité peut-elle contri- ;¥ 664(
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